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RINKOS KONSULTACIJA
                                                                         
ĮVADINĖ DALIS
	
	Sąvokos
	Perkančioji organizacija – AB „Kelių priežiūra“;
Rinkos konsultacija – potencialių tiekėjų apklausa įvertinant numatomų įsigyti prekių, paslaugų ar darbų atitiktį techninei specifikacijai.
VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas;
CVP IS – Centrinė viešųjų pirkimų informacinė sistema[footnoteRef:2]. [2:  Internetinė prieiga: https://viesiejipirkimai.lt. Registracija CVP IS yra nemokama. ] 


	Kontaktinis asmuo

	
	[bookmark: _Hlk92878390]Nurodytas skelbimo apie rinkos konsultaciją I.1 punkte  
https://viesiejipirkimai.lt 

	Rinkos konsultacijos paskirtis
	Vadovaujantis VPĮ 27 straipsnio 1 dalies 1 punktu, Perkančioji organizacija prašo nepriklausomus ekspertus, institucijas ir (ar) kitus rinkos dalyvius (toliau – dalyviai) teikti konsultacijas Perkančiosios organizacijos vykdomoje Rinkos konsultacijos procedūroje, kurią atlikus Perkančioji organizacija planuoja vykdyti Pirkimą.  
Rinkos konsultacija skelbiama iki Pirkimo pradžios. 
Rinkos konsultacijos paskirtis – pasirengti Pirkimui (-ams) ir iki Pirkimo (-ų) pradžios informuoti rinkos dalyvius bei kitus suinteresuotus asmenis apie ketinamą ateityje vykdyti Pirkimą (-us) ir sudaryti sąlygas rinkos dalyviams ir kitiems suinteresuotiems asmenims pateikti klausimus, pastabas.
Rinkos konsultacija nėra skelbimas apie Pirkimą ar išankstinis skelbimas apie Pirkimą. Šios Rinkos konsultacijos paskelbimu dalyviai nėra kviečiami varžytis dėl Pirkimo sutarties.
Dalyvavimas Rinkos konsultacijoje yra neatlygintinas, nesuteikiantis pirmenybinio statuso dalyvaujant Pirkime. Jokios išlaidos dalyviams neatlyginamos, kompensacijos nemokamos, dalyvavimas Rinkos konsultacijoje neturi įtakos ir nesuteikia dalyviui prioriteto/pirmenybės viešuosiuose pirkimuose, kurie bus skelbiami ateityje, ar jų rezultatams.
Vadovaujantis VPĮ 27 str. 3-4 d., Rinkos konsultacijos dalyviai, nepažeidžiant visų Pirkime dalyvaujančių teisių ir konkurencijos, nepraranda teisės dalyvauti Pirkimuose. 

	Klausimų, pastabų ir (ar) pasiūlymų pateikimo terminas
	Ne vėliau kaip iki termino, nurodyto CVP IS.

	Klausimų, pastabų ir (ar) pasiūlymų pateikimo tvarka
	Klausimai, pastabos ir (ar) pasiūlymai turi būti pateikti: CVP IS priemonėmis. 
Rinkos konsultacijos metu gaunamos konsultacijos, siūlomi technologiniai sprendimai ir kita iš dalyvių gaunama informacija gali būti skelbiama tik nuasmeninta. 
Dalyvis turi teisę iš anksto, pateikdamas informaciją, nurodyti kuri jo pateiktos informacijos dalis yra konfidenciali. Dalyviui nenurodžius informacijos dalies, kuri turi būti laikoma konfidenciali, Perkančioji organizacija pasilieka teisę viešai skelbti visą gautą informaciją, išskyrus asmens duomenis. 
Klausimai/atsakymai negali būti laikomi konfidencialia informacija, jei pateikimo metu nėra pateikiamas specifinis technologinis sprendimas ar atskleidžiama informacija, turinti dalyviui komercinę vertę  („know-how“). Apie tai dalyvis turi informuoti, pateikdamas tokio pobūdžio informaciją.
Atlikus Rinkos konsultacijos procedūrą, Perkančioji organizacija gali skelbti Rinkos konsultacijos apibendrintas išvadas. Dalyvis neturi teisės drausti ar kitaip apriboti Perkančiosios organizacijos teisės dėl išvadų viešo skelbimo ar skelbiamos informacijos turinio. Išvadose bus pateikta nuasmeninta iš dalyvių Rinkos konsultacijos metu gauta ir apibendrinta informacija.
Rinkos konsultacijos metu gauta informacija bus naudojama formuojant Pirkimo dokumentus ir Pirkimo techninius reikalavimus. Rinkos dalyvis visą konsultacijos metu perduotą informacija perduoda Perkančiajai organizacijai neatlygintinai, be teisės reikšti bet kokias pretenzijas dėl informacijos naudojimo būdo/turinio ar teisių į šią informaciją ateityje. 

	Pateiktų klausimų, pastabų ir (ar) pasiūlymų nagrinėjimo tvarka
	Perkančioji organizacija, gavusi pastabas ir pasiūlymus dėl paskelbtos rinkos konsultacijos, juos išnagrinės bei įvertins pateiktų pastabų ir pasiūlymų svarbą bei atitiktį Perkančiosios organizacijos poreikiams.  
Informacija apie priimtą sprendimą dėl pateiktų pastabų ir pasiūlymų gali būti paskelbta CVP IS (Perkančiosios organizacijos sprendimu). 
Skelbiant informaciją apie priimtą sprendimą dėl pateiktų pastabų ir pasiūlymų nebus nurodomas asmuo, kuris pateikė pastabas ir pasiūlymus. 



Priedas Nr. 1 – Rinkos konsultacijos aprašas;
Priedas Nr. 2 – Techninė specifikacija;
Priedas Nr. 3 – Tiekėjų pasiūlymų vertinimo kriterijai;









Priedas Nr. 1
RINKOS KONSULTACIJOS APRAŠAS


1. Konsultacijos su rinka tikslas
1.1. Šis dokumentas yra rinkos konsultacijos pagrindas. Rinkos konsultacijos tikslas: gauti kuo daugiau informacijos apie ketinamas pirkti prekes, paslaugas ar darbus.

2. Rinkos konsultacijos tikslinė auditorija
2.1. AB „Kelių priežiūra“ (toliau – Perkančioji organizacija), siekdama užtikrinti vienodas konkurencines sąlygas ir norėdama užsitikrinti pakankamą įsitraukimą, kviečia bendradarbiauti visus rinkos dalyvius galinčius suteikti informaciją apie techninėje specifikacijoje nurodytas prekes, paslaugas ar darbus.
2.2. Ši rinkos konsultacija yra orientuota į techninėje specifikacijoje nurodytas prekes, paslaugas ar darbus galinčias pateikti, suteikti ar atlikti įmones. 

3. Rinkos konsultacijos vykdymas
3.1. Rinkos konsultacija bus vykdoma lietuvių kalba.
3.2. Rinkos konsultacijos metu turi būti užtikrinti Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimai.
3.3. Planuojama Rinkos konsultacijos trukmė: nurodyta skelbimo apie rinkos konsultaciją II.5) punkte https://viesiejipirkimai.lt.
3.4. Esant poreikiui, organizuojamas susitikimas (-ai) su visais dalyviais ar (ir) jų grupe ar (ir) su kiekvienu dalyviu atskirai.
3.5. Susitikimai organizuojami Perkančiosios organizacijos ar (ir) dalyvio iniciatyva. Susitikimų laiką ir vietą nustato Perkančioji organizacija. Susitikimų skaičius neribojamas.
3.6. Susitikimai bus protokoluojami arba filmuojami.
3.7. Susitikimų medžiaga saugoma Perkančiojoje organizacijoje, dėl jos konfidencialumo turi pasisakyti dalyvis, priešingu atveju Perkančioji organizacija nelaikys susitikimų medžiagos konfidencialia, išskyrus asmens duomenis. Apibendrinta informacija Perkančiosios organizacijos sprendimu (nuasmeninta) gali būti paviešinta. 
3.8. Rinkos konsultacijos preliminarūs etapai (etapų laikotarpiai ar vykdymo tvarka gali būti koreguojami Perkančiosios organizacijos, pranešant apie tai CVP IS priemonėmis visiems dalyviams):
3.8.1. Dalyviai kviečiami ne vėliau kaip iki termino, nurodyto CVP IS teikti klausimus, siūlymus ir rekomendacijas.

Siekdami pasiruošti Pirkimui, norime, kad rinkos dalyviai ar kiti ekspertai padėtų atsakyti į šiuos klausimus:

	Eil. Nr.
	Klausimas
	Tiekėjo atsakymas

	1
	Ar techninė specifikacija pakankamai išsami, konkreti ir aiški, ar joje yra visa informacija, reikalinga tinkamam pasiūlymo parengimui bei deklaruojamų tikslų pasiekimui? Kokias sąlygas turėtume papildomai įtraukti į techninę specifikaciją, arba kurių reikėtų atsisakyti? Pateikite pastabas ir pasiūlymus techninei specifikacijai.
	

	2
	Ar numatomas prekių pristatymo/paslaugų suteikimo/darbų atlikimo terminas yra tinkamas? Ar ilgesnis terminas turėtų įtakos pasiūlymo kainai? Nurodykite minimaliausią terminą, per kurį galėtumėte pristatyti prekes/suteikti paslaugas/atlikti darbus.
	

	3
	Kokiais vertinimo kriterijais vadovaujantis turėtų būti vertinami tiekėjų pasiūlymai? Pagrįskite. 
Ar priede Nr. 3 nurodyti vertinimo kriterijai yra aiškūs ir tinkami?
	

	4
	Kokie kvalifikaciniai reikalavimai, Jūsų nuomone, turėtų būti keliami tiekėjams, ketinantiems dalyvauti pirkimo procedūroje? Pagrįskite.
	

	5
	Kokius aplinkos apsaugos kriterijus siūlote taikyti siekiant įsigyti prekes/paslaugas/darbus darančius kuo mažesnį poveikį aplinkai? Pagrįskite.
Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašas https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/41e131d07ada11edbc04912defe897d1 
	

	6
	Ar pirkimo neskaidymas į dalis užtikrina galimybę pirkimo objektą įsigyti efektyviai ir neapriboja tiekėjų dalyvavimo pirkime. Kaip būtų galima išskaidyti pirkimo objektą, kad kuo didesnis tiekėjų ratas galėtų pateikti pasiūlymus?
	









 Priedas Nr. 2

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
[ITP26] Druskos barstytuvai į N3 klasės krovininius automobilius

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
0. Pirkėjas – AB „Kelių priežiūra“.
0. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Pirkėjas sudaro Sutartį.
0. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp Tiekėjo ir Pirkėjo dėl pirkimo objekto.
0. [bookmark: _Hlk157974573]Pirkimo objekto pavadinimas – Druskos barstytuvai (toliau Prekės arba Įranga) 
2. PIRKIMO OBJEKTO APRAŠYMAS, APIMTYS, REIKALAVIMAI 
2.1. Pirkimo objektas į pirkimo dalis neskaidomas. 
2.2. Pirkimo objekto aprašymas: 
2.2.1. Prekės turi atitikti šios Techninės specifikacijos prieduose nustatytus techninius  reikalavimus. 
2.2.2. Kartu su Preke turi būti pateikiama (ne vėliau nei Prekės perdavimo dieną): eksploatacijos ir darbų saugos instrukcijos lietuvių  arba anglų kalbomis, elektros instaliacijos schemos, hidraulinės schemos, atsarginių dalių katalogai, EB atitikties deklaracija, detali montavimo instrukcija leidžianti Pirkėjui savarankiškai atlikti montavimo darbus, techninės priežiūros instrukcija, pateikta lietuvių arba anglų kalbomis, skirta Pirkėjo kvalifikuotam personalui atlikti techninį aptarnavimą, garantinius ir remonto darbus.
2.2.3. Siūlomai Prekei turi būti suteikiama ne mažiau kaip 12 mėn. pilna garantija, skaičiuojama nuo Prekės perdavimo-priėmimo momento. Kartu su pasiūlymu turi būti pateikti gamintojo patvirtinimai dėl suteikiamos garantijos. Prekė perkama be montavimo. Montavimo darbus ant Pirkėjo transporto priemonių atlieka pats Pirkėjas vadovaudamasis Tiekėjo pateiktomis montavimo instrukcijomis ir schemomis. Prieš pradedant montavimo darbus, Tiekėjas arba įrangos Gamintojas privalo atlikti Pirkėjo techninio personalo mokymus, apimančius teisingą įrangos montavimą, demontavimą, eksploataciją ir techninę priežiūrą. Po mokymų įrangos gamintojas raštu patvirtina, kad garantiniai įsipareigojimai Prekei išlieka galiojantys. Garantija galioja net jei montavimą, periodinį techninį aptarnavimą, įskaitant garantinius ir kitus su Prekės priežiūra darbus, atlieka Pirkėjo kvalifikuotas personalas pagal Tiekėjo pateiktas instrukcijas.
2.2.4. Suteikiamo garantinio laikotarpio metu visi numatomi druskos barstymo įrangos privalomi aptarnavimai, turi būti detalizuoti ir pateikti kartu su pasiūlymu, nurodant kiekvieno aptarnavimo apimtis visam suteikiamam garantiniam laikotarpiui. Garantinio laikotarpio metu Tiekėjas savo sąskaita atlieka garantinį remontą ir privalomus aptarnavimus Pirkėjo bazėse (kartu su pasiūlymu turi pateikti siūlomos Prekės gamintojo įgaliojimą ar kitą dokumentą, patvirtinantį Tiekėjo teisę atlikti techninio aptarnavimo ir remonto paslaugas garantiniu laikotarpiu arba pateikti įrodymus apie sudarytą atitinkamų paslaugų teikimo sutartį su kitu tokią teisę turinčiu ūkio subjektu) arba kartu su pasiūlymu pateikia dokumentą patvirtinantį, jog techninius aptarnavimus garantiniu laikotarpiu suteikiama teisė atlikti Pirkėjui arba kitiems juridiniams asmenims, techninius aptarnavimus atliekant pagal pridedamus gamintojo numatytus reikalavimus. Visi garantinio laikotarpio darbai, atliekami Pirkėjo jėgomis, neturi įtakos garantijos galiojimui, jei darbai atliekami pagal Tiekėjo instrukcijas ir pateiktas schemas. Jei garantiniam, diagnostikos ar kitam darbui su Preke reikia specialios įrangos, Tiekėjas privalo Pirkėjui perduoti vieną komplektą gamintojo numatytos diagnostinės įrangos bei užtikrinti visų Prekės ir diagnostinės įrangos programinių komponentų nemokamus atnaujinimus ne trumpiau kaip 10 metų laikotarpiui, užtikrinant Pirkėjo galimybę savarankiškai atlikti šiuos darbus pagal Tiekėjo pateiktas instrukcijas.
2.2.5. Prekės pristatymo metu, bet ne vėliau negu Pirkėjas pradeda eksploatuoti Prekę ar Prekės komplekto dalį, Pardavėjas privalo atlikti šiuos mokymus, kurių kaina turi būti įskaičiuota į pasiūlymo kainą:
 - teorinius, praktinius ir techninius eksploatacijos mokymus operatoriams, užtikrinančius Prekės teisingą ir saugų eksploatavimą, priežiūrą, paaiškinančius gedimų pobūdžius ir gedimų simbolius.
 - teorinius, praktinius ir techninius mokymus Pirkėjo techniniam personalui, skirtus tinkamam, teisingam ir saugiam įrangos montavimui, demontavimui, demontuotos įrangos konservavimui, techninių aptarnavimo ir remonto darbų atlikimui bei kitiems su Prekės priežiūra susijusiems darbams įskaitant ir mokymus apie teisingą ir saugią Prekės priežiūrą, paaiškinančius gedimų pobūdžius ir gedimų simbolius.
2.2.6. Prieš pasibaigiant Prekės garantiniam laikotarpiui, Tiekėjas savo sąskaita atlieka Prekės išsamų techninio stovio patikrinimą ir pašalina nustatytus garantinius gedimus arba įgalioja Pirkėją atlikti tokį patikrinimą ir pašalinti nustatytus garantinius gedimus, vadovaujantis Tiekėjo pateiktomis instrukcijomis, o patirtos sąnaudos kompensuojamos pagal sutartyje nustatytą tvarką.
2.3. [bookmark: _Hlk157089753]Pirkimo objekto apimtys:
	Eil. Nr.
	 Prekės pavadinimas
	Matas
	Kiekis

	1.
	Druskos barstytuvai keturašiams automobiliams Renault C (8x4 (2+2))
	Vienetas
	44



2.4. Pirkėjas Prekes perka su pristatymu. Tiekėjas įsipareigoja Prekes pristatyti nemokamai nurodytu adresu : 

	Pristatymo adresas
	Kiekis komplektais

	Kauno g. 72, Pagirių kaimas, Garliavos seniūnija, 53282 Kauno rajonas
	44



3.SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI
3.1. Prekės turi būti perduotos ne vėliau kaip per 150 kalendorinių dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
3.2. Prekių pristatymo terminas vertinamas ekonominio naudingumo balais, atsižvelgiant į pasiūlymo vertinimo kriterijuose nustatytus principus. Tiekėjui nesilaikant pasiūlytų Prekių pristatymo terminų, Pirkėjas, taikys delspinigių skaičiavimą iki Prekių pristatymas bus įvykdytas.
3.3. Atskiri Prekių komplektai gali būti pateikiami nesulaukus pasiūlyme nurodyto pristatymo laiko. Tiekėjo pareiga pasiūlyme nurodyti kiekvieno pilno komplekto numatomą pristatymo terminą. 

4. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI
Pirkėjas siekia, jog jo ir Tiekėjo veiksmai darytų kuo mažesnį poveikį aplinkai, todėl:
4.1. Viešojo pirkimo ir sutarties vykdymo metu bendravimas tarp Tiekėjo ir Pirkėjo bus vykdomas tik elektroninėmis   priemonėmis (CVP IS priemonėmis, telefonu, elektroniniu paštu, ar kt.);
4.2. Visa dokumentacija susijusi su Sutarties vykdymu teikiama Pirkėjui ir Tiekėjui elektorinėmis priemonėmis (elektoriniu paštu ar kt.);
4.3. Sutartis bus pasirašoma tik elektroninėmis priemonėmis (elektroniniu parašu)
4.4. [bookmark: _Hlk127867960]Tiekėjas įsipareigoja mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, jeigu bus naudojamos kanceliarinės prekės, jos turi būti pagamintos iš perdirbtų žaliavų arba tinkamos perdirbimui.
4.5. [bookmark: _Hlk123735984]Jei įsigyjamos Prekės turi būti tiekiamos ar perduodamos antrinėje pakuotėje, jos turi atitikti pakuotėms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nebent tai prieštarauja higienos normoms. Pakuotės turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
4.6. Jei įsigyjamos Prekės su pristatymu, Tiekėjas turi siekti, kad tiekiant Prekes būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir taip būtų laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro įsakyme nustatyto aplinkos apsaugos principo, t. y. siekti, kad būtų pasirenkamas optimalus maršrutas pristatant Prekes į Pirkėjo nurodytą pristatymo vietą.
4.7. Prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos.
5. PRIEDAI
Priedas  Nr. 1 – Techniniai parametrai.
Priedas Nr.  2 – Matmenų eskizas 
__________
Visos pirkimo dokumente esančios nuorodos į standartą, techninį liudijimą ar bendrąsias technines specifikacijas reiškia, kad perkančioji organizacija priima ir kitus dalyvių lygiaverčių priemonių įrodymus. Jeigu specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, dėl kurių tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams būtų sudarytos palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti, gali būti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam. Jei siūlomas lygiavertis objektas, tiekėjas įsipareigoja pateikti/pagrįsti/įrodyti lygiavertiškumą dokumente nurodytam objektui.










































Techninės specifikacijos priedas Nr. 1

TECHNINIAI PARAMETRAI

Turi būti pateikiama:
Prekės/Įrangos gamintojo techninė dokumentacija (katalogai, brošiūros) ir/ar Prekės/Įrangos gamintojo deklaracijos (jei gamintojo techninėje dokumentacijoje neišsamiai atsispindi siūlomos Prekės/Įrangos atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) ir kiti techninėje specifikacijoje nurodyti dokumentai ar kiti lygiaverčiai dokumentai, įrodantys siūlomos Prekės/Įrangos atitikimą techniniams reikalavimams. Šiuose dokumentuose Tiekėjas turi nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai žymėti ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės bei įrašyti, kurį techninių reikalavimų punktą jos atitinka. 
ARBA 
Nuorodos į viešai prieinamą interneto tinklalapį, kuriame Pirkėjas galėtų patikrinti teikiamų duomenų autentiškumą t. y. siūlomos Prekės/Įrangos atitikimą techniniams reikalavimams. Jei nurodytame interneto tinklalapyje pateikta informacija neatitinka Tiekėjo deklaruojamų duomenų, kartu su pasiūlymu turi būti pateikta Prekės/Įrangos gamintojo deklaracija ar kiti lygiaverčiai dokumentai patvirtinantys siūlomos Prekės/Įrangos atitikimą techninės specifikacijos reikalavimams. 

Lygiaverčiais dokumentais nebus laikoma Tiekėjo deklaracija, išskyrus atvejus, jei Tiekėjas yra oficialus siūlomos Prekės/Įrangos gamintojo atstovas. 
Tuo atveju, jei Tiekėjas (kuris nėra gamintojas) pateikia gamintojų atstovų, turinčių atitinkamas teises, parengtą techninę dokumentaciją ir/ar deklaracijas, kartu su pasiūlymu turi pateikti ir gamintojo atstovo atitinkamas teises įrodančius dokumentus (Prekės/Įrangos gamintojo suteiktus įgaliojimus rengti/tvirtinti techninę Prekių/Įrangos dokumentaciją). 
Jeigu Prekės/Įrangos techninę dokumentaciją parengia Tiekėjas, kuris nėra gamintojas ir jam nėra suteikti gamintojo įgaliojimai rengti/tvirtinti techninę dokumentaciją, tokiu atveju jo paties parengta techninė dokumentacija netenkina objektyvumo, patikimumo, informacijos atsekamumo ir kitų kriterijų, todėl pasiūlymo vertinimo metu Pirkėjas laikys, kad Tiekėjas  pateikė tik deklaratyvią informaciją, kuri nėra pagrindžiama objektyviais duomenimis ir tokį pasiūlymą atmes.

Dokumentai (Prekės/Įrangos gamintojo techninė dokumentacija (katalogai, brošiūros) ir/ar Prekės/Įrangos gamintojo deklaracijos ar kiti lygiaverčiai dokumentai, įrodantys siūlomos Prekės/Įrangos atitikimą techninėms charakteristikoms) gali būti pateikti lietuvių ir/arba anglų  kalba. Vertinant Tiekėjų pasiūlymus ir Pirkėjui paprašius, Tiekėjai privalės pateikti nurodytus dokumentus ar jų dalis, išverstus į lietuvių kalbą bei vertimo patvirtinimą.
Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms, sprendiniams ir/ar konkretiems Prekių/Įrangos pavadinimams ar standartams taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis Prekę/Įrangą, pasižyminčią lygiavertėmis savybėmis, privalo apie tai papildomai pažymėti techninėje specifikacijoje ir/ar pasiūlyme ir patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma Prekė/Įranga yra lygiavertė ir visiškai atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus. 






 
DRUSKOS BARSTYTUVAI KETURAŠIAMS AUTOMOBILIAMS RENAULT C (8X4(2+2)) (44 komplektų)

	Eil. Nr.
	Charakteristikų pavadinimas
	 Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos
	Tiekėjas privalo patvirtinti atitikimą techniniam reikalavimui nurodydamas: taip/ne o, kur to reikalaujama, įrašyti tikslią siūlomos Prekės reikšmę, įrodančio, dokumento pavadinimą ir/arba nuorodą į šaltinį, patvirtinantį siūlomus parametrus.

	1. BENDRI REIKALAVIMAI 

	1.1.
	Paskirtis.
	Įranga skirta slidumą mažinančių medžiagų barstymui ir tirpalo purškimui ant kelio dangos. Druskos barstytuvas pritaikytas montuoti ir eksploatuoti vietoje tripusio vertimo kėbulo (40 vnt.) ir vietoj Push-Off horizontalaus išstūmimo kėbulo (4 vnt.), panaudojant  porėmį, kurio tvirtinimo ant važiuoklės  vietos atitinka kėbulo pastatymo ir tvirtinimo vietas, su keturių ašių krovininiais automobiliais Renault C. 
Važiuoklės vizualizacija ir pagrindiniai matmenys pateikiami Techninės specifikacijos Priedo Nr. 2 brėžiniuose ir yra informacinio pobūdžio. Galimi nuokrypiai nuo brėžiniuose pateiktų matmenų iki ±10 %, atsižvelgiant į faktinius tiekiamų krovininių automobilių Renault C važiuoklių matmenis.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).



	1.2.
	Pagaminimo metai
	Druskos barstytuvai turi būti nauji, iki perdavimo dienos neeksploatuoti, ne senesni kaip 2026 m. gamybos.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Pagaminimo metai, ketvirtis - (įrašyti)___.

	1.3.
	Druskos barstytuvo dažomų metalinių paviršių dominuojanti spalva
	Oranžinė (RAL 2011), pilka (Pantone 7544C) arba gamintojo numatyta bazinė (reprezentatyvioji) konkrečios technikos grupės spalva. 
Cinkuoti metaliniai paviršiai, iš nerūdijančio plieno, aliuminio arba iš kitos korozijai atsparios medžiagos pagaminti elementai ir mazgai  gali būti nedažyti, jei tai nėra technologiškai būtina, o suvirinimų  vietos tinkamai apdorotos.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūloma dominuojanti spalva - (įrašyti parametrą) _____________.


	1.4.
	Garantija nuo kiauryminio prarūdijimo
	 Visiems be išimties komplektą sudarantiems komponentams - ne mažiau kaip 72 mėnesiai. 
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras -     ____ mėn.

	1.5.
	







Teisė atlikti garantinį remontą ir garantinį techninį aptarnavimą
	Tiekėjas turi būti siūlomos prekės gamintojo (jeigu pats nėra gamintojas) oficialus atstovas, turintis teisę atlikti siūlomos prekės techninį aptarnavimą ir remontą garantiniu laikotarpiu arba būti sudaręs atitinkamų paslaugų teikimo sutartį su kitu tokią teisę turinčiu ūkio subjektu. 
Kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas siūlomos prekės gamintojo įgaliojimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis tiekėjo teisę atlikti techninio aptarnavimo ir remonto paslaugas garantiniu laikotarpiu arba pateikiami įrodymai apie sudarytą atitinkamų paslaugų teikimo sutartį su kitu tokią teisę turinčiu ūkio subjektu arba Tiekėjas turi pateikti Prekės gamintojo išduotą įgaliojimą Pirkėjui suteikiant teisę atlikti techninio aptarnavimo ir remonto paslaugas garantiniu laikotarpiu.
	




Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr.

	1.6.
	Garantinio  remonto terminai
	[bookmark: _Hlk164796673]Tiekėjas garantinio remonto darbus turi atlikti ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas po Pirkėjo paraiškos pateikimo rašytine forma (el. paštu) ir  telefoninio skambučio sutartyje nurodytam Pardavėjo atsakingam asmeniui arba gali įgalioti Pirkėją garantinio laikotarpio metu (pateikiamas Prekės gamintojo išduotas įgaliojimas) garantinio remonto darbus atlikti kvalifikuotiems Pirkėjo darbuotojams, o darbų ir kitas susijusias sąnaudas kompensuoti pagal sutartyje numatytas sąlygas.
	
Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr.

	1.7
	Techninių aptarnavimo terminai
	Tiekėjas garantinius techninius aptarnavimo darbus savo sąskaita turi atlikti ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas po Pirkėjo paraiškos pateikimo rašytine forma (el. paštu) ir  telefoninio skambučio sutartyje nurodytam Pardavėjo atsakingam asmeniui arba gali įgalioti Pirkėją garantinio laikotarpio metu (pateikiamas Prekės gamintojo išduotas įgaliojimas) garantinius techninius aptarnavimo darbus atlikti kvalifikuotiems Pirkėjo darbuotojams.
	

	1.8.
	
Dokumentacija
	Eksploatacijos ir darbų saugos instrukcijos lietuvių arba anglų kalbomis pateikiamos ne vėliau nei prekės perdavimo dieną.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).

	1.9.
	


Mokymai
	Prekės pristatymo metu, bet ne vėliau negu Pirkėjas pradeda eksploatuoti Prekę ar Prekės komplekto dalį, Pardavėjas privalo atlikti šiuos mokymus, kurių kaina turi būti įskaičiuota į pasiūlymo kainą:
 - teorinius, praktinius ir techninius eksploatacijos mokymus operatoriams, užtikrinančius Prekės teisingą ir saugų eksploatavimą, priežiūrą, paaiškinančius gedimų pobūdžius ir gedimų simbolius.
 - teorinius, praktinius ir techninius mokymus Pirkėjo techniniam personalui, skirtus tinkamam, teisingam ir saugiam įrangos montavimui, demontavimui, demontuotos įrangos konservavimui, techninių aptarnavimo ir remonto darbų atlikimui bei kitiems su Prekės priežiūra susijusiems darbams įskaitant ir mokymus apie teisingą ir saugią Prekės priežiūrą, paaiškinančius gedimų pobūdžius ir gedimų simbolius.

	

Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).

	1.10.
	


Patvirtinantis pažymėjimas
	Teorinius, techninius mokymus išklausiusiam ir praktinius mokymus atlikusiam operatoriui/iams ir techniniam personalui Tiekėjas (įskaitant ir partnerius – atskirų komplekto sudedamųjų dalių Pardavėjus) parengia pažymėjimą (sertifikatą), apibūdinantį mokymo kurso apimtis.
	
Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).

	2.  DRUSKOS BARSTYTUVAS

	2.1.
	Paskirtis, pritaikymas 
Tipas, markė 

	Pritaikytas krovininiam keturių ašių automobiliui, kurio ratų formulė 8x4 (2+2), ratų bazė ne mažiau 3700 mm, montuojamas ant papildomo važiuoklės rėmo, vietoje kėbulo (Automobilio, ant kurio bus montuojama įranga, informacinis brėžinys nurodytas Techninės specifikacijos priede Nr. 2.).
Skirtas druskos, su drėkinimu arba nenaudojant drėkinimo, smėlio, smulkios skaldelės barstymui ir/arba druskos tirpalo išpurškimui ant važiuojamosios dangos.
Turi atitikti standarto LST EN 15597-1:2020 ir LST EN 17106-3-2:2021 reikalavimus.
Barstytuvas turi būti gamintojo serijiniu būdu gaminamas standartinis gaminys, specialiai neperdarytas ir nepritaikytas pagal perkančiosios organizacijos suformuluotus reikalavimus, išskyrus specifinius ženklinimo ir saugos reikalavimus.
Kartu su pasiūlymu Tiekėjas pateikia brėžinį, kuriame nurodytas pilnai pakrauto druskos barstytuvo svorio centras bei apkrovų pasiskirstymas ašims, kurių didžiausia galima apkrova : pirmoji (vairuojama) ašis - 9 tonos, antroji ir trečioji ašys - po 12,5 tonos, galinė ketvirta, vairuojama ir pakeliama ašis - 9 tonos. Važiuoklės vizualizacija ir pagrindiniai matmenys pateikiami Techninės specifikacijos Priedo Nr. 2 brėžiniuose ir yra informacinio pobūdžio. Galimi nuokrypiai nuo brėžiniuose pateiktų matmenų iki ±10 %, atsižvelgiant į faktinius tiekiamų krovininių automobilių Renault C važiuoklių matmenis.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Tikslus barstytuvo modelis - _________.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	2.2.
	

Hidraulinė sistema
	Turi būti įrengta greita druskos barstytuvo hidraulinės sistemos jungimo ir aktyvavimo sistema. Gamintojo numatytos, įrengtos ir atitinkamai pažymėtos hidraulinės jungtys. Gamintojo numatyta papildoma kontrolinė linija ir apkrovos jutiklio valdiklis, skirti apkrovai jautriai krovininio automobilio sistemai (Load Sensing arba lygiavertė). Barstytuvas turi būti varomas nuo automobilio Load Sensing tipo hidraulinės sistemos, be papildomų hidraulinių agregatų ar atskiro autonominio variklio.

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ______.

	2.3.
	




Elektros sistema
	Turi būti įrengta greita druskos barstytuvo elektros sistemos jungimo ir aktyvavimo sistema. Gamintojo numatytos, įrengtos ir atitinkamai pažymėtos elektrinės jungtys. Visa barstytuvo elektros įranga ir valdymo sistema turi būti pritaikyta veikti nuo 24 V nuolatinės srovės krovininio automobilio elektros sistemos. Visai Įrangai stabdyti Įrengtas avarinio stabdymo mygtukas, kurio paspaudimu stabdomas visas barstytuvo darbas. Mygtukas raudonos spalvos, ne mažesnio kaip 24 mm skersmens
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ______.

	[bookmark: _Hlk210627758]2.4.
	Sumontuoto barstytuvo svorio centras
	Kartu su pasiūlymu Tiekėjas pateikia brėžinius, kuriame nurodytas pilnai pakrauto ir tirpalu užpildyto druskos barstytuvo svorio centras bei apkrovų pasiskirstymas ašims, kurių didžiausia galima apkrova : pirmoji (vairuojama) ašis - 9 tonos, antroji ir trečioji ašys - po 12,5 tonos, galinė ketvirta, vairuojama ir pakeliama ašis - 9 tonos. Važiuoklės vizualizacija ir pagrindiniai matmenys pateikiami Techninės specifikacijos Priedo Nr. 2 brėžiniuose ir yra informacinio pobūdžio. Galimi nuokrypiai nuo brėžiniuose pateiktų matmenų iki ±10 %, atsižvelgiant į faktinius tiekiamų krovininių automobilių Renault C važiuoklių matmenis.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. __arba nuoroda - _____.

	2.5.
	Barstytuvo nuėmimo/montavimo ant krovininio automobilio sistemos (sandėliavimo kojų) valdymas
	Druskos barstytuvo sandėliavimo kojų hidraulinių įtaisų kėlimas/leidimas vykdomas rankinės pavaros kėlimo įtaisu arba per krovininio automobilio hidraulinę sistemą.
Prioritetinis reikalavimas T21. Druskos barstytuvo sandėliavimo kojų hidraulinių įtaisų kėlimas/leidimas vykdomas naudojant krovininio automobilio hidraulinę sistemą ir sniego valytuvo pultą arba kitą, papildomą valdymo įtaisą, esantį operatoriaus kabinoje,  jos išorėje arba nuotolinio valdymo pultą.

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras -    ____
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ____________arba nuoroda - ________.

	2.6.
	Barstytuvo viršutinis gabaritinis matmuo. 
	Druskos barstytuvo aukštis –  ne daugiau 2 150 mm.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras -    ____ mm.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - ________.

	2.7.
	


Barstytuvo, su visa nedalomai komplektuojama įranga, svoris.
	2 900 – 4 000 kg 

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras -    ____ kg.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ________.

	Medžiagų bunkeris

	  2.8.
	Medžiagų bunkeris 
	Padengtas antikorozine danga ir dažytas arba pagamintas iš nerūdijančio plieno. 
Metalinių paviršių dažymo procesas turi būti vykdomas laikantis ISO 8501-1 standarto reikalavimų. Dangos sluoksnio storis ne mažiau 180 µm. Spalva - oranžinė (RAL 2011), pilka (Pantone 7544C) arba gamintojo numatyta bazinė (reprezentatyvioji) konkrečios technikos grupės spalva. Numatytas ir atliktas papildomas antikorozinis padengimas ir apsauga nuo korozijos ne mažiau kaip šiems komponentams : tirpalo siurbliui, hidrauliniams blokams, hidrauliniams siurbliams, hidrauliniams varikliams, greito jungimo movoms, dujinėms spyruoklėms, rėmui, visai barstytuvo konstrukcijai ir kitiems eksploatacijos metu korozijai jautriems komponentams.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūloma medžiaga ir spalva -    _____.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	  2.9.
	

Bunkerio talpa 

	Birių medžiagų galimas pakrauti kiekis –  ne mažiau 9 m3

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras - ___ m3.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ___ ir psl. Nr. ___arba nuoroda - ________.

	  2.10.
	Barstomų medžiagų  padavimo įrenginys.
	Gumuotos juostos transporteris - užtikrinantis tolygų medžiagų padavimą link barstymo lėkštės, nepriklausomai nuo barstomos medžiagos rūšies ir kiekio bunkeryje.

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ______.

	   2.11.
	Medžiagos dozavimo įtaiso padėtis reguliuojantis mechanizmas
	Gamintojo numatytas ir įrengtas barstomos medžiagos padavimo kiekį reguliuojantis mechanizmas, valdomas rankiniu būdu.
Prioritetinis reikalavimas T3. Papildomi ekonominio naudingumo balai skiriami už : Elektrinę ar kitą pavarą turintis įtaisas, automatiškai reguliuojančiam medžiagos dozavimo įtaiso sklendės padėtį, pagal valdymo pulte parinktą barstomą medžiagą.    
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras, apibūdinimas -    ________________.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _ , psl. Nr. __ir nuoroda - __.

	 2.12.
	


Barstomos medžiagos permaišymo mechanizmas 
	Atskiras mechanizmas, įrengtas per visą bunkerio ilgį, turintis atskirą hidraulinę pavarą ar kitą pavaros tipą ir pavaros valdymą, tolygiau paskirstantis ir permaišantis barstomą medžiagą bunkerio viduje.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomo įrenginio tipas, apibūdinimas -    ____.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _ , psl. Nr. __ir nuoroda - __.

	 2.13.
	Bunkerio uždengimas
	Uždengiamas  metaliniu ardynu (angos matmenys: ne mažiau 50x50 mm, bet ne daugiau 70x70 mm, vielos-strypų skersmuo ne mažiau 4 mm) ir nepralaidžiu drėgmei, lengvai be papildomų priemonių užverčiamu, bei atverčiamu į šonus tentu.  
Tento užvertimo/atvertimo mechanizmo svirtys operatoriui turi būti pasiekiamos (uždengimo/atidengimo procesas turi būti galimas) jam esant ant žemės arba nuo atlenkiamų kopėtėlių, įrengtų barstytuvo gale.
Ardyno konstrukcija cinkuota karšto cinkavimo būdu.
Prioritetinis reikalavimas T24. Aptarnavimo laipteliai ir/arba kopėtėlės integruotos į bendrą barstytuvo konstrukciją. Atitinkančio EN 17106 standartą. Pakopų pagrindas rifliuotas apsaugantis nuo slydimo.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Kopėtėlės ________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ___ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - _____.

	2.14.
	Apsaugos nuo barstomos medžiagos prabyrėjimo žemyn
	Medžiagų bunkerio apatinė dalis turi įrengtą apsaugą arba virš krovininio automobilio rėmo viršutinės dalies pardavėjo kaštais įrengiama apsauga nuo barstomos medžiagos tiesioginio patekimo ant krovininio automobilio važiuoklės ir transmisijos elementų, esančių tarp rėmo išilginių šoninių profilių.
Numatyta galimybė nuplauti vandens srove ant apsauginio įrenginio susikaupiančius barstomos medžiagos likučius, nenaudojant tam papildomų įrankių (veržliarakčių dugno (apsaugos) pašalinimui).




	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ___arba nuoroda - _____.

	Druskos tirpalo talpa

	  2.15.
	Druskos tirpalo talpos 
	Gaminamos iš medžiagos, atsparios korozijai.
Druskos tirpalo talpos įrengtos barstomų medžiagų bunkerio šonuose ir barstytuvo priekyje. Tirpalo talpų užpildymo lygio matuoklis - Plūdė ar analogiška sistema.
Bendras druskos tirpalo talpų tūris ne mažiau 7,4 m³.
Prioritetinis reikalavimas T11. Tirpalo talpų užpildymo lygį rodantis Elektroninis indikatorius. Indikacija turi būti ne mažiau kaip kas 10 %

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
 Siūlomas parametras -    _____ m³.
Tirpalo talpų užpildymo lygio matuoklis - _______
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _____ ir psl. Nr. ______arba nuoroda - ________.

	2.16.
	Gamybai naudojamos medžiagos
	Talpos turi būti gaminamos iš polipropileno ar kitos lygiavertės  polimerinės medžiagos, atsparios korozijai,  temperatūrų svyravimams, ultravioletinei spinduliuotei.
Druskos tirpalo talpų polimerinių medžiagų atsparumas ultravioletiniams spinduliams ir kitoms aplinkos oro sąlygoms turi tenkinti DIN EN-17106  standartą. 
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras – atitinka reikalavimą _____ .
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ___.

	Valdymas

	  2.17.
	Druskos barstymo ir drėkinimo įrangos valdymas
	Atliekamas iš automobilio kabinos, vairuotojui iš savo darbo vietos lengvai pasiekiamu skaitmeniniu valdymo pultu. 
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).


	  2.18.
	Rankinis valdymas
	Gamintojo numatyta galimybė valdyti barstymo procesą rankiniu būdu (avariniu atveju).

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ___ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ______.

	  2.19.
	Valdymo pultas
	Barstytuvo valdymo pultas privalo užtikrinti  automatinio barstymo ir/ar tirpalo purškimo funkciją pagal pasirinktą ir iš anksto užprogramuotą maršrutą.
Operatorius kabinoje, patogioje vietoje, saugiai įrengtas pultas, kuris pamainos darbo metu ekrane nuolat privalo turėti galimybę matyti ir kontroliuoti ne mažiau kaip tokius parametrus:
- Pasirinkta barstymo medžiaga ir barstymo norma;
- Barstymo plotis ir asimetrija;
- Barstomos medžiagos drėkinimas tirpalu įjungtas/išjungtas, pasirinktas drėkinimo procentas (%);
- Tirpalo purškimas įjungtas/išjungtas, pasirinktas purškiamos medžiagos kiekis (ml/m² arba g/m²) (priklausomai nuo gamintojo nustatymų);
Valdymo pultas privalo:
- kaupti duomenis ir užtikrinti duomenų skaitmeninį nuskaitymą bei perdavimą realiu laiku („On Line“) į dispečerio darbo vietą;
- informuoti operatorių apie barstomų medžiagų ar druskos tirpalo stygių papildomu garsiniu signalu;
- turėti jungtis ir RS-232 duomenų kabelį duomenų perdavimui pagal duomenų šifravimo EN15430-1 arba lygiavertį standartą ir suteikti prieigą prie standarto funkcijų, įskaitant duomenų rinkimą ir perdavimą. Jei šiai funkcijai reikalinga licencija, ji turi būti neribotos apimties ne trumpesniam nei 10 metų laikotarpiui.
- turėti meniu – lietuvių kalba. 

Valdymo pulto meniu turi būti nurodyti šie barstomos medžiagos pavadinimai (gali būti be lietuviškų simbolių pvz.: Misinys 1:1):
• Druska
• Mišinys 1:1
• Mišinys 1:3
• Mišinys 1:10
• Tirpalas
Tiekėjas turi suteikti Pirkėjui reikalingus prieigos kodus valdymo pulto nustatymams koreguoti. 
Pulto mygtukų reikšmės turi būti pateiktos vartotojo instrukcijoje.
	




 Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	2.20.
	Prioritetinis reikalavimas T24 -
Barstymo įrangos sąsaja su išorinėmis kelių būklės informacinėmis sistemomis bei jų stotelėmis 
	   Barstymo įranga (valdymo pultas, programinė įranga ir kt.) turi realaus laiko sąsają/integraciją su kelio būklės informacine sistema ir KOS stotelėmis esančiomis Lietuvos kelių infrastruktūroje („Klimator“ arba lygiavertėmis). Barstymo įranga turi funkcionalumą, analizuoti arba palyginti iš turimos sąsajos su kelio būklės informacine sistema gaunamus duomenis (artėjantys, fiksuojami oro sąlygų pasikeitimai), ir atitinkamai pagal numatytą algoritmą automatiškai koreguoti barstytuvo darbo parametrus (slidumą mažinančių medžiagų dozavimas, bėrimo/laistymo plotis ir kt.) siekiant savalaikiai prevenciškai užtikrinti kelio dangos būklės paruošimą artėjančių/fiksuojamų oro sąlygų pasikeitimui.

	






Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _____arba nuoroda - _____.

	 2.21.
	Duomenų apie darbą perdavimo sistema
	Tiekėjas turi suteikti prieigą valdymo pulto duomenų perdavimui, ne mažiau nei tokiems duomenims (tikslu kontroliuoti barstytuvo darbą):
1. Data, laikas, darbo laikas.
2. Barstytuvo darbo parametrai: barstymas įjungtas/išjungtas arba barstymo režimas, barstymo laikas, barstymo plotis, beriamos medžiagos pavadinimas, barstomos medžiagos dozavimas g/m², išbertas kiekis kg, tirpalo dozavimas ml/m² arba g/m² (priklausomai nuo to ką numato gamintojas), išlieto tirpalo kiekis ltr
3. Barstymo, tirpalo purškimo metu nuvažiuotas atstumas. 
Pirkėjui transporto telemetrinės kontrolės paslaugas teikia UAB „Xirgo Global“. 
Kartu su pasiūlymu būtina pateikti informaciją, kurioje aiškiai ir išsamiai matytųsi pavaizduoti reikalaujami duomenys.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	 2.22.
	Duomenų perdavimo sistemos ataskaitų formavimas
	Ataskaitos turi būti formuojamos laisvai pasirenkant datą ir laiką. Jose būtina matyti:
1. Barstymo datą, bėrimo pradžios / pabaigos laiką.
1. Bėrimo pradžios/pabaigos vietą, bendrą barstymo laiką, barstymo atstumą, barstomos medžiagos ir druskos tirpalo sąnaudas (kg, ltr).
1. Barstomos medžiagos dozavimą g/m², tirpalo dozavimą ml/m² arba g/m² (priklausomai nuo to ką numato gamintojas).
1. Automobilio nuvažiuotas ir barstytuvo darbo  atstumas, m.
1. Beriamos medžiagos pavadinimus.
Būtina pateikti išsamią informaciją apie formuojamas ataskaitas ir jose pateikiamus reikalaujamus duomenis.
	



Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	  2.23.
	Tolygus barstymas ir druskos tirpalo padavimas.
	Automobilio judėjimo greičio signalas turi būti perduodamas į barstytuvo valdymo pultą (susiejamas). Tolygus druskos ir druskos tirpalo padavimas link barstymo lėkštės, tolygus lėkštės sukimasis ir medžiagų paskleidimas, pagal nustatymus valdymo pulte, turi vykti nepriklausomai nuo automobilio važiavimo greičio, o taip pat automobiliui stovint. 
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ___ ir psl. Nr. ____arba nuoroda - ______.

	  2.24.
	Avarinio iškrovimo funkcija.
	Turi būti gamintojo numatyta ir aktyvuojama valdymo pultu.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - __ ir psl. Nr__arba nuoroda -_.

	  2.25.
	

Barstymo parametrų programavimo bei gedimų informavimo sistema.
	Turi būti numatyta ir įrengta gamintojo.

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ______arba nuoroda - ________.

	  2.26.
	

Momentinis beriamo kiekio padidinimas.

	Funkcija, leidžianti ribotą laiko tarpą padidinti barstomos medžiagos kiekį du ar daugiau kartų.

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - ________.

	Bėrimo (skleidimo) mechanizmas

	  2.27.
	Išberiamos medžiagos ir tirpalo maišymo sistema.
	Užtikrinanti barstomos medžiagos ir druskos tirpalo sumaišymą bei mišinio patiekimą ant barstymo lėkštės arba druskos ir tirpalo maišymąsi tiesiogiai ant barstymo lėkštės.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ______arba nuoroda - ________.

	  2.28.
	Druskos drėkinimo ir barstymo mechanizmas 

	Kintamo ilgio rankovė/latakas ir lėkštė su hidrauline pavara, pakeliama į viršų ir fiksuojama transportinėje padėtyje.
Gamintojo numatyti ir įrengti oriniai amortizatoriai arba lygiavertis sprendimas palengvinantis mechanizmo pakėlimą į transportinę padėtį.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - ________.

	  2.29.
	Barstymo diskas (lėkštė)
	Skersmuo ne mažesnis nei 600 mm. 
Disko aukštis nuo važiuojamosios dalies dangos reguliuojamas mechaniniu (rankiniu) būdu, ne mažiau kaip 100 mm intervalu.
Barstymo diskas turi užtikrinti tolygų barstymą iki ne mažiau kaip 55 km/h greičiu.
Barstymo lėkštę ir darbo zonos apšvietimo sistemą sudaro 1 LED žibintas.
Prioritetinis reikalavimas T19 Darbo zonos apšvietimo sistemą sudaro ne mažiau kaip 2 LED žibintai.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras -    ____ mm. (Lėkštės skersmuo)
Siūlomas parametras -    ____ km/h.
Siūlomas parametras -    ____ (LED žibintų skaičius).

Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _____ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	  2.30.
	Barstymo lėkštės hidraulinis variklis 
	Apsaugotas nuo tiesioginio druskos poveikio.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - ________.

	  2.31.
	Druskos bėrimo daviklis
	Turi būti bekontaktis, elektroninis.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	  2.32.
	Vizualinė kontrolė
	Barstytuvo galinėje dalyje, techniškai tvirtinti  įmanomai aukštesnėje vietoje, barstytuvų gamintojo įrengiama galinio vaizdo stebėjimo kamera, su naktinio matymo funkcija, skirta vizualinei barstymo proceso kontrolei, automobilio atbulinės eigos kontrolei. 
 Vaizdo kameros transliuojamas vaizdas turi būti matomas operatoriaus darbo vietoje (krovininio automobilio kabinoje) barstytuvo valdymo pulte esančiame monitoriuje (atskiroje jo dalyje) arba papildomai įrengtame monitoriuje.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	  2.33.
	Reguliuojamas  išberiamos medžiagos kiekis į m² 
	Druskos – ne mažesnėse kaip 5-40 g/m² ribose, ne didesniu kaip 5 g/m² „žingsniu“.
Išberiamo sijoto smėlio, skaldos - 20-300 g/m² ribose, ne didesniu kaip 10 g/m² „žingsniu“.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras:
Druskos _____ g/m2 ribose. 
Išberiamo sijoto žvyro, smėlio, skaldos - ____ g/m2 ribose.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ______arba nuoroda - ________.

	  2.34.
	Reguliuojamas  išberiamos medžiagos bėrimo plotis. 
	Nuo 3 m iki ne mažiau kaip 12 m, ne didesniu kaip 1,0 m intervalu, su asimetriniu (vienos bėrimo pusės pločio didinimas arba mažinimas, nekeičiant kitos pusės bėrimo pločio) beriamos medžiagos reguliavimu, nustatomu pulto pagalba.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras:
____ m ribose, bėrimo pločio „žingsnis“__m.
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - ________.

	  2.35.
	Priverstinis (slėginis) druskos tirpalo padavimas (link barstymo disko (lėkštės)) ir kiekio reguliavimas.    
	5 % intervalu, pradedant  nuo ne mažiau kaip 15 % iki 100 % ( FS 15 - FS 100 ).
Druskos tirpalo paduodamas kiekis automatiškai keičiasi, priklausomai nuo keičiamo išberiamos druskos kiekio.
   Priimama sąlyga kad druskos tirpalo, skirto druskos drėkinimui, procentinė išraiška nurodo tirpalo dalį išberiamoje normoje (pvz.: FS15 - reiškia, kad išberiamą normą sudaro 15 % tirpalo + 85 % sausos, barstymui naudojamos medžiagos, t.y. naudojamos druskos).
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras:
__ % intervalu nuo ___ %
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. ______arba nuoroda - _______.

	Tirpalo purškimo (skleidimo) mechanizmas

	2.36.
	Druskos tirpalo purškimo (skleidimo)  mechanizmas

	Tirpalo purškimo mechanizmas įrengiamas galinėje druskos barstytuvo dalyje. Mechanizmo mazgai, komponentai montuojami prie kronšteino sujungto su barstomų medžiagų bėrimo (skleidimo) mechanizmu arba prie atskiro kronšteino/ų. 
Mechanizmas  pakeliamas į viršų ir fiksuojamas transportinėje padėtyje kartu su bėrimo (skleidimo) mechanizmu arba atskirai.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ________ ir psl. Nr. _____arba nuoroda - _______.

	2.37.
	Druskos tirpalo siurbliai

	Siurbliai iš nerūdijančio plieno AISI316 arba kitos lygiavertės medžiagos, atsparios 
druskos tirpalo poveikiui. 
Siurblių našumas reguliuojamas valdymo pultu:
-siurblio, naudojamo druskos tirpalo purškimo funkcijai, našumas intervale
 nuo 1 ltr/min iki ne mažiau 290 ltr/min ;
-siurblio, naudojamo druskos tirpalo, skirto druskos drėkinimo funkcijai, našumas intervale nuo 1 ltr/min iki ne mažiau 100 ltr/min .
Prioritetinis reikalavimas T26 Druskos tirpalo siurbliams, nereikalaujantiems papildomo plovimo ar specialaus aptarnavimo prieš konservavimo laikotarpį
 

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras:
siurblių medžiaga  _________
Siurblių tipas ______
našumas intervale nuo_______ltr/min iki _________ ltr/min
nuo_______ltr/min iki _________ ltr/min

Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - _______.

	2.38.
	Purškimo pločiai

	Valdymo sistema turi užtikrinti:
- skirtingus purškimo pločius - (simetrinį) plotį nuo 3,0 iki ne mažiau kaip 11,0 
m, ir asimetrinį, ne mažiau kaip 6,0 m į kairę ir dešinę puses. 
- galimybę kiekvieną pusę reguliuoti atskirai, keičiant purškiamos medžiagos plotį žingsniu ne didesniu kaip 1,0 m, nepriklausomai nuo kitos pusės;
- tolygų purškimą nepriklausomai nuo automobilio važiavimo greičio, važiuojant iki ne mažiau 80 km/h greičiu.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomi parametrai:
Simetrinis plotis  nuo ___ m iki ___ m. Asimetrinis plotis ___ m
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. __________arba nuoroda - ___________.

	2.39.
	Dozavimas

	Išpurškiamo druskos tirpalo kiekis – reguliuojamas: nuo 10 ml/m2  arba g/m² iki ne mažiau kaip 100 ml/m2 arba g/m² (priklausomai nuo to ką numato gamintojas).
Dozavimo „žingsnis“ – ne didesnis kaip kas 5 ml/m² arba g/m².
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomi parametrai:
nuo ___ ml/m² arba g/m² iki ___ ml/m² arba g/m². 
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ____ ir psl. Nr. _____arba nuoroda - ______.

	Apsauginė tvorelė

	           2.40. 
	

[bookmark: _Hlk216764808]Apsauginė tvorelė – lengvų konstrukcijų, 1 - 1,15 m aukščio, abiejose barstomų medžiagų bunkerio pusėse.
	Sumontuota ant druskos barstytuvo bunkerio viršaus ir pakeliama, atlenkiama   aptarnavimo/remonto atveju prieš patenkant ant bunkerio. Tvorelės pakėlimas/nuleidimas atliekamas nuleidžiant/pakeliant palipimui ant bunkerio skirtas kopėčias arba atskiru pakėlimo/nuleidimo mechanizmu.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - ___ ir psl. Nr. _______arba nuoroda - ________.

	Signalinis ženklinimas

	  2.41.
	Gabaritinis ženklinimas, 
signalinis apšvietimas
	Darbo (barstymo/skleidimo) zonos apšvietimas ne mažiau kaip vienu LED žibintu. 
Ne mažiau kaip vienas oranžinis LED švyturėlis, įrengiamas galinėje barstytuvo dalyje.
Du signaliniai mirksintys LED žibintai (skrituliai-blicai), kurių skersmuo ne mažiau 180 mm, įrengiami viršutiniuose barstytuvo galinės dalies kampuose.
Galinė dalis paženklinta įspėjamuoju šviesą atspindinčių įstrižų raudonų ir baltų juostų ženklinimu. Pavyzdinis įspėjamojo ženklinimo raštas:
[image: ]
LED švyturėlio ir mirksinčių LED žibintų apsauga nuo kietųjų objektų ir skysčių patekimo ne mažesnė kaip IP65.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	 2.42.
	Tvirtinimo vietos kelio ženklams ir kelio ženklai.

	Galinėje barstytuvo dalyje (ant tvirtinimo/pakabinimo mazgo/rėmo) įrengtos įspėjamiesiems/nukreipiamiesiems kelio ženklams tvirtinti skirtos vietos arba tvirtinimui reikalinga konstrukcija ir ne vėliau nei Prekės perdavimo dieną sumontuojami:
0. ne mažesnio kaip 1 (pirmo) dydžio šviesą atspindintis ženklas Nr. 106 „Darbai“: 
[image: ]
0. Signalinė LED žibintų rodyklė – ne mažiau 15 vnt žibintų sistema, atitinkanti L8H EN 12352 arba lygiavertį standartą, tvirtinama iš nugarinės pusės varžtų pagalba arba lygiavertis tvirtinimas. Rodyklės kryptis, nurodanti privalomą kliūties apvažiavimo pusę, keičiama iš operatoriaus darbo vietos, elektrinės jungties pagalba. Turi būti numatyta funkcija, leidžianti signalinei LED žibintų rodyklei rodyti „X“ simbolį, kai nėra nurodoma privaloma kliūties apvažiavimo kryptis.
Operatoriaus darbo vietoje privaloma vizualinė indikacija, informuojanti apie aktyvuotą rodyklės kryptį. 
Rodyklės žibintų maitinimo įtampa  24 V. 
LED žibintų sistemos komponentų apsauga nuo kietųjų objektų ir skysčių patekimo ne mažesnė kaip IP65.
 [image: ]
	 Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).

	3. PAPILDOMI PRIORITETINIAI REIKALAVIMAI

	3.1.
	Prioritetinis reikalavimas T4 Hidraulinės sistemos apsauga stovėjimo laikotarpiu
	Druskos barstytuvo hidraulinėje sistemoje dėl temperatūrų kaitos ir kitų eksploatacinių sąlygų integruotas išsiplėtimo bakelis ir slėgio sumažinimo (relief) įrenginys, užtikrinantis saugų sistemos slėgio išlyginimą stovėjimo laikotarpiu
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.2.
	Prioritetinis reikalavimas T5 
Vėjo deflektorius
	Vėjo deflektorius sumontuotas ant druskos barstytuvo galinės dalies ir skirtas nukreipti oro srautą per barstytuvo galinę dalį, taip užtikrinant, kad barstoma medžiaga nesikauptų ant įrangos paviršių.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.3.
	Prioritetinis reikalavimas T6 Valdymo pulto laikymo dėžė
	Pateikiama dėžė, pritaikyta saugiam valdymo pulto laikymui įrangos neeksploatavimo laikotarpiu
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.4.
	Prioritetinis reikalavimas T7 Barstomos medžiagos tolygaus paskirstymo ant transporterio mechanizmas
	Atskiras mechanizmas, įrengtas per visą bunkerio ilgį, turintis atskirą hidraulinę pavarą ar kitą pavaros tipą ir pavaros valdymą, tolygiai  paskirstantis barstomą medžiagą ant transporterio
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.5.
	Prioritetinis reikalavimas T8 Apsauga nuo purslų
	Sumontuotos ant krovininio automobilio galo ir ant druskos barstytuvo barstymo disko, siekiant apsaugoti transporto priemonę ir įrangą nuo druskos eksploatacijos metu. Apsaugos užtikrina sumažintą korozijos riziką ir ilgesnį transporto priemonės bei barstytuvo tarnavimo laiką.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.6.
	Prioritetinis reikalavimas T9 Latako vibratorius
	Sumontuotas latako vibratorius skirtas užtikrinti, kad barstoma medžiaga nesikauptų ir neliptų prie sienelių, taip užtikrinant pastovų ir tolygų medžiagos srautą.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.7.
	Prioritetinis reikalavimas T10 Latako plovimo funkcija
	Automatinė latako plovimo funkcija skirta latako prevenciniam praplovimui darbo metu ir daro pabaigoje
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.8.
	Prioritetinis reikalavimas T12 Automatinis tirpalo bakų užpildymo stabdymas
	Įranga komplektuojama su elektroniniu užpildymo įrangos stabdymu. Stabdymas aktyvuojamas tirpalo bakus užpildžius iki 100% talpos.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.9.
	Prioritetinis reikalavimas T13 Integruota navigacijos sistema
	Valdymo pulte integruota navigacijos sistema užtikrina, kad vykdant automatinį barstymą pagal iš anksto užprogramuotą maršrutą, operatorius viso maršruto metu ekrane matytų maršrutą ir gautų vaizdinius bei garsinius nurodymus apie kelio atkarpas, kuriose reikia vykdyti darbus. Navigacijos sistemos žemėlapių atnaujinimas, palaikymas ir funkcinis veikimas turi būti užtikrintas ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.10.
	Prioritetinis reikalavimas T14 Kelio dangos termometras
	Įrengtas. Valdymo pulte esamuoju laiku matoma kelio dangos temperatūra. Temperatūros duomenys atvaizduojami ir pateikiami ataskaitose, leidžiančiose detaliai analizuoti temperatūros reikšmes pagal laiką ir (ar) darbo operacijas. Jei duomenų analizei reikalinga licencija, ji turi būti suteikta ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.11.
	Prioritetinis reikalavimas T15 Lauko aplinkos termometras
	Įrengtas. Valdymo pulte esamuoju laiku matoma lauko aplinkos temperatūra. Temperatūros duomenys atvaizduojami ir pateikiami ataskaitose, leidžiančiose detaliai analizuoti temperatūros reikšmes pagal laiką ir (ar) darbo operacijas. Jei duomenų analizei reikalinga licencija, ji turi būti suteikta ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.

	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.12.
	Prioritetinis reikalavimas T16 Sniego valytuvo indikatorius
	Įrengtas. Valdymo pulte matoma indikacija apie priekinio sniego valytuvo padėtį. Valytuvo padėties duomenys atvaizduojami pateikiamose ataskaitose. Jei duomenų analizei reikalinga licencija, ji turi būti suteikta ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.13.
	Prioritetinis reikalavimas T17 Papildomi galiniai žibintai
	Ant barstytuvo sumontuoti automobilio galinius žibintus dubliuojantys papildomi LED žibintai
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.14.
	Prioritetinis reikalavimas T18 Šoniniai gabaritiniai žibintai
	Kiekviename barstytuvo šone sumontuoti papildomi ne mažiau kaip 2 vnt. oranžinės spalvos LED žibintai
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.15.
	Prioritetinis reikalavimas T20 Variklių skyriaus apšvietimas
	Įrengtas papildomas apšvietimas po variklio dangčiu
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.16.
	


Prioritetinis reikalavimas T23 Simuliacinis valdymo pultas ir komplektuojanti įranga maršrutų įrašymui ir įkėlimui į barstytuvus
	Su visa įranga pateikiamas vienas simuliacinis valdymo pultas ir kita komplektuojanti įranga, leidžianti atlikti maršrutų įrašymus ir korekcijas be barstytuvo, naudojant atskirą automobilį (Automobilis į komplektaciją neįeina). Sistema turi užtikrinti, kad įrašyti ir pakoreguoti maršrutai būtų nuotoliniu būdu perkelti į nurodytą barstytuvą. Jei darbui reikalinga licencija, ji turi būti neribotos apimties, galiojanti ne trumpiau kaip 10 metų.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.17.
	


Prioritetinis reikalavimas T25 Šoninio vėjo įtakos mažinimo sistema
	Valdymo pulte, vieno mygtuko paspaudimu sumažinama šoninio vėjo įtaka. Sistema automatiškai koreguoja barstymo parametrus (pvz. barstymo plotį, kryptį ir/ar dozavimą) užtikrinant tolygesnį barstymą ir minimalų medžiagos nuostolį veikiant šoniniam vėjui.
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.

	3.18.
	




Prioritetinis reikalavimas T27 Hidraulinės sistemos manometras
	Variklio skyriuje, hidraulinių vožtuvų bloke, sumontuotas hidraulinės sistemos manometras, rodantis esamą hidraulinį slėgį sistemoje
	Taip/Ne (nereikalingą išbraukti).
Siūlomas parametras _________________
Įrodymui pateikto dokumento pavadinimas - _________ ir psl. Nr. ___________arba nuoroda - ________.






Techninės specifikacijos priedas Nr. 2
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Priedas Nr. 3
PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos
1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka žemiau nurodytais kriterijais ir tvarka: 
	Vertinimo kriterijai
	Privaloma parametro vertė
	Geriausia kriterijaus reikšmė
	Lyginamasis svoris ekonominio naudingumo įvertinime

	Pasiūlymo kaina C – druskos barstytuvo kaina
	
	Yra mažiausia reikšmė
	X = 59

	Kiti kriterijai:

	T1
	Suteikiamas pilnos garantijos terminas druskos barstytuvui
	Ne mažiau 12 mėn. ir ne daugiau kaip 36 mėn.
	Yra didžiausia reikšmė
	Y1 = 3

	T2
	Prekių pristatymo terminas
	Ne daugiau 150 kalendorinių dienų
	 Yra mažiausia reikšmė
	Y2 = 3

	T3
	Medžiagos dozavimo įtaiso padėtį reguliuojantis mechanizmas
	Gamintojo numatytas ir įrengtas barstomos medžiagos padavimo kiekį reguliuojantis mechanizmas, valdomas rankiniu būdu.

	Elektrinę ar kitą pavarą turintis įtaisas, automatiškai reguliuojančiam medžiagos dozavimo įtaiso sklendės padėtį, pagal valdymo pulte parinktą barstomą medžiagą.    
	Y3 = 1

	




T4
	Hidraulinės sistemos apsauga stovėjimo laikotarpiu
	Nėra
	Druskos barstytuvo hidraulinėje sistemoje dėl temperatūrų kaitos ir kitų eksploatacinių sąlygų integruotas išsiplėtimo bakelis ir slėgio sumažinimo (relief) įrenginys, užtikrinantis saugų sistemos slėgio išlyginimą stovėjimo laikotarpiu
	



Y4 = 1

	



T5
	Vėjo deflektorius
	Nėra
	Vėjo deflektorius sumontuotas ant druskos barstytuvo galinės dalies ir skirtas nukreipti oro srautą per barstytuvo galinę dalį, taip užtikrinant, kad barstoma medžiaga nesikauptų ant įrangos paviršių.
	
Y5 = 1

	
T6
	Valdymo pulto laikymo dėžė
	Nėra
	 Pateikiama dėžė, pritaikyta saugiam valdymo pulto laikymui įrangos neeksploatavimo laikotarpiu
	
Y6 = 0,25

	



T7
	Barstomos medžiagos tolygaus paskirstymo ant transporterio mechanizmas
	Nėra
	Atskiras mechanizmas, įrengtas per visą bunkerio ilgį, turintis atskirą hidraulinę pavarą ar kitą pavaros tipą ir pavaros valdymą, tolygiai  paskirstantis barstomą medžiagą ant transporterio
	


Y7 = 1

	






T8
	Apsauga nuo purslų
	Nėra
	Sumontuotos ant krovininio automobilio galo ir ant druskos barstytuvo barstymo disko, siekiant apsaugoti transporto priemonę ir įrangą nuo druskos eksploatacijos metu. Apsaugos užtikrina sumažintą korozijos riziką ir ilgesnį transporto priemonės bei barstytuvo tarnavimo laiką.
	





Y8 = 0,25

	


T9
	Latako vibratorius
	Nėra
	Sumontuotas latako vibratorius skirtas užtikrinti, kad barstoma medžiaga nesikauptų ir neliptų prie sienelių, taip užtikrinant pastovų ir tolygų medžiagos srautą.
	

Y9 = 1,75

	

T10
	Latako plovimo funkcija
	Nėra
	Automatinė latako plovimo funkcija skirta latako prevenciniam praplovimui darbo metu ir daro pabaigoje
	
Y10 = 1

	


T11
	Tirpalo talpų užpildymo indikatorius
	Plūdė ar analogiška 
	Elektroninis indikatorius rodantis tirpalo bakų užpildymo lygį. Indikacija turi būti ne mažiau kaip kas 10 %.
	
Y11 = 0,5

	


T12
	
Automatinis tirpalo bakų užpildymo stabdymas
	Nėra
	Įranga komplektuojama su elektroniniu užpildymo įrangos stabdymu. Stabdymas aktyvuojamas tirpalo bakus užpildžius iki 100% talpos.
	


Y12 = 0,25

	









T13
	Integruota navigacijos sistema
	Nėra
	Valdymo pulte integruota navigacijos sistema užtikrina, kad vykdant automatinį barstymą pagal iš anksto užprogramuotą maršrutą, operatorius viso maršruto metu ekrane matytų maršrutą ir gautų vaizdinius bei garsinius nurodymus apie kelio atkarpas, kuriose reikia vykdyti darbus. Navigacijos sistemos žemėlapių atnaujinimas, palaikymas ir funkcinis veikimas turi būti užtikrintas ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.
	









Y13 = 1,5

	







T14
	Kelio dangos termometras
	Nėra
	Įrengtas. Valdymo pulte esamuoju laiku matoma kelio dangos temperatūra. Temperatūros duomenys atvaizduojami ir pateikiami ataskaitose, leidžiančiose detaliai analizuoti temperatūros reikšmes pagal laiką ir (ar) darbo operacijas. Jei duomenų analizei reikalinga licencija, ji turi būti suteikta ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.
	







Y14 = 1

	







T15
	Lauko aplinkos termometras
	Nėra
	Įrengtas. Valdymo pulte esamuoju laiku matoma lauko aplinkos temperatūra. Temperatūros duomenys atvaizduojami ir pateikiami ataskaitose, leidžiančiose detaliai analizuoti temperatūros reikšmes pagal laiką ir (ar) darbo operacijas. Jei duomenų analizei reikalinga licencija, ji turi būti suteikta ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.

	


Y15 = 1

	






T16
	Sniego valytuvo indikatorius
	Nėra
	Įrengtas. Valdymo pulte matoma indikacija apie priekinio sniego valytuvo padėtį. Valytuvo padėties duomenys atvaizduojami pateikiamose ataskaitose. Jei duomenų analizei reikalinga licencija, ji turi būti suteikta ne trumpesniam kaip 10 metų laikotarpiui.
	






Y16 = 1,5

	

T17
	Papildomi galiniai žibintai
	Nėra
	Ant barstytuvo sumontuoti automobilio galinius žibintus dubliuojantys papildomi LED žibintai
	

Y17 = 1

	


T18
	Šoniniai gabaritiniai žibintai
	Nėra
	Kiekviename barstytuvo šone sumontuoti papildomi ne mažiau kaip 2 vnt. oranžinės spalvos LED žibintai
	

Y18 = 0,25

	
T19
	Darbo zonos apšvietimas
	Ne mažiau kaip vienas LED žibintas
	
Ne mažiau kaip 2 LED žibintai

	Y19 = 0,25

	
T20
	Variklių skyriaus apšvietimas
	Nėra
	
Įrengtas papildomas apšvietimas po variklio dangčiu
	Y20 = 0,25

	



T21
	Druskos barstytuvo sandėliavimo kojų hidraulinių įtaisų kėlimas/leidimas vykdomas 
	Rankinės pavaros hidrauliniu kėlimo įtaisu
	Naudojant krovininio automobilio hidraulinę sistemą ir sniego valytuvo pultą arba kitą, papildomą valdymo įtaisą, esantį operatoriaus kabinoje,  jos išorėje arba nuotolinio valdymo pultą.
	



Y21 = 0,5

	




T22
	Barstytuvo valdymo pultas ir visa įranga
	Privalo užtikrinti  automatinio barstymo ir/ar tirpalo purškimo funkciją pagal pasirinktą ir iš anksto užprogramuotą maršrutą.
	   Įranga (valdymo pultas, programinė įranga ir kt.) turi realaus laiko sąsają/integraciją su kelio būklės informacine sistema ir KOS stotelėmis esančiomis Lietuvos kelių infrastruktūroje („Klimator“ arba lygiavertėmis).
Įranga geba analizuoti arba palyginti iš turimos sąsajos su kelio būklės informacine sistema gaunamus duomenis (artėjantys, fiksuojami oro sąlygų pasikeitimai), ir atitinkamai pagal numatytą algoritmą automatiškai koreguoja barstytuvo darbo parametrus (slidumą mažinančių medžiagų dozavimas, bėrimo/laistymo pločiai ir kt.) siekiant savalaikiai prevenciškai užtikrinti kelio dangos būklės paruošimą artėjančių/fiksuojamų oro sąlygų pasikeitimui.
	Y22 = 14

	









T23
	Simuliacinis valdymo pultas ir komplektuojanti įranga maršrutų įrašymui ir įkėlimui į barstytuvus
	Nėra
	Su visa įranga pateikiamas vienas simuliacinis valdymo pultas ir kita komplektuojanti įranga, leidžianti atlikti maršrutų įrašymus ir korekcijas be barstytuvo, naudojant atskirą automobilį (Automobilis į komplektaciją neįeina). Sistema turi užtikrinti, kad įrašyti ir pakoreguoti maršrutai būtų nuotoliniu būdu perkelti į nurodytą barstytuvą. Jei darbui reikalinga licencija, ji turi būti neribotos apimties, galiojanti ne trumpiau kaip 10 metų.

	Y23 = 2

	




T24
	Aptarnavimo laipteliai ir/arba kopėtėlės
	Įrengtos barstytuvo gale, atlenkiamos.
	
Integruotos į bendrą barstytuvo konstrukciją. Atitinkančio EN 17106 standartą. Pakopų pagrindas rifliuotas apsaugantis nuo slydimo.

	Y24 = 1

	




T25
	Šoninio vėjo įtakos mažinimo sistema
	Nėra
	Valdymo pulte, vieno mygtuko paspaudimu sumažinama šoninio vėjo įtaka. Sistema automatiškai koreguoja barstymo parametrus (pvz. barstymo plotį, kryptį ir/ar dozavimą) užtikrinant tolygesnį barstymą ir minimalų medžiagos nuostolį veikiant šoniniam vėjui.
	Y25 = 1

	


T26
	Druskos tirpalo siurblių tipas
	Siurbliai, tinkami druskos tirpalo tiekimui.
	Druskos tirpalo siurbliai, nereikalaujantys papildomo plovimo ar specialaus aptarnavimo prieš konservavimo laikotarpį
	Y26 = 1,5

	


T27
	Hidraulinės sistemos manometras
	Nėra
	Variklio skyriuje, hidraulinių vožtuvų bloke, sumontuotas hidraulinės sistemos manometras, rodantis esamą hidraulinį slėgį sistemoje
	Y27 = 0,25


*Tiekėjas turi teisę siūlyti ir ilgesnį garantinį terminą, tačiau papildomi ekonominio naudingumo balai už ilgesnį kaip 36 mėnesių garantinį terminą nebus skiriami.

Ekonominis naudingumas (S) apskaičiuojamas sudedant tiekėjo pasiūlymo kainos (C) ir kitų kriterijų (T) balus:

S = C + T

Pasiūlymo kainos (C) balai apskaičiuojami mažiausios pasiūlytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasiūlymo kainos (Cp) santykį padauginant iš kainos lyginamojo svorio (X): 

C = (Cmin / Cp) * X

Kriterijų (T) balai apskaičiuojami sudedant atskirų kriterijų (Ti) balus:

[bookmark: _Hlk132188123]T= T1 + T2 + ... +Tn

Kriterijus T1  apskaičiuotas pagal tokią tvarką: 
	Vertinimo kriterijai
	Privaloma parametro vertė
	Parametro įverčio intervalai

	Lyginamasis svoris ekonominio naudingumo įvertinime balais

	T1
	Suteikiamas pilnos garantijos terminas druskos barstytuvui
	Ne mažiau 12 mėnesių
ir ne daugiau kaip 36 mėn.*
	12  mėn.
	Y1 = 0

	
	
	
	13 mėn. – 35 mėn.
	Už kiekvieną suteikiama papildomą mėnesį skiriama po 0,1 balo

	
	
	
	36 mėn. ar daugiau

	[bookmark: _Hlk132623084]Y1 = 3


1. [bookmark: _Hlk208563892]*Tiekėjas turi teisę siūlyti ir ilgesnį garantinį terminą, tačiau papildomi ekonominio naudingumo balai už ilgesnį kaip 36 mėnesių garantinį terminą nebus skiriami.
1. Pagal Tiekėjo pasiūlytą parametro skaitinę reikšmę skiriamas atitinkamas balų skaičius – Y1.

Kriterijus T2  apskaičiuotas pagal tokią tvarką: 
	Vertinimo kriterijai
	Privaloma parametro vertė
	Parametro įverčio intervalai

	Lyginamasis svoris ekonominio naudingumo įvertinime balais

	T2
	
Prekių pristatymo terminas
	Ne daugiau 150 kalendorinių dienų
	 Nuo 149 k.d. iki 130 k.d.
	Y2 = 0,5

	
	
	
	Nuo 129 k.d. iki 100 k.d.
	            Y2 = 1,5

	
	
	
	Nuo 99 k.d. ir mažiau
	             Y2 = 3


1. Pagal Tiekėjo pasiūlytą parametro skaitinę reikšmę skiriamas atitinkamas balų skaičius.

Kriterijai T3, T4, ... , T27      apskaičiuojami tokia tvarka: 
Jeigu Tiekėjas siūlo geriausią nustatytą reikšmę (arba dar geresnę, nei nustatyta geriausia reikšmė) – Tiekėjui skiriamas maksimalus atitinkamas balų skaičius – Yi.
Jeigu Tiekėjo siūloma reikšmė atitinka tik minimalų nustatytą techninį reikalavimą – balai už atitinkama kriterijų neskiriami. 
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Ispéjamasis Zenklinimas i

221. Darbinés transporto priemonés turi biti pazenklintos jspéjamuoju  Sviesa
atspindinéiy jstrizy raudony ir balty juosty Zenklinimu (toliau — jspéjamasis Zenklinimas) (zr.
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222. [spéjamasis Zenklinimas iSdéstomas ant transporto priemonés kébulo (ar specialiai
sukonstruoto rémo) vertikaliy clementy jos prickyje, gale ir Sonuose, maZiausiai ties transporto 0
priemonés. krastais, taip pazymint jos gabaritus. Ispéjamojo Zenklinimo linijos turi bati
nukreiptos 45 laipsniy kampu Zemyn nuo transporto priemonés vidurio link krasty (zr. 31 pav.).

o

31 pav. Ispéjamojo Zenklinimo pavyzdziai

223. Kiekviena transporto priemonés pusé turi biiti pazenklinta ne maziau kaip keturiais
sujungtais arba atskirai iSdéstytais ne mazesnio kaip 141 x 282 mm dydzio jspéjamojo
zenklinimo ploteliais. [spéjamasis zenklinimas gali biti irengiamas ir atkartojant transporto
priemonés kébulo forma, uztikrinus ne mazesnj, nei nurodyta siame punkte, bendra spéjamojo v ©
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